Porownanie thumaczen Lukasza 11:22

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski kiedy zas$ silniejszy niego przyszedlszy
interlinearny | Interlinearny Przektad Pisma zwyciezylby go, — caly orez jego zrywa,
Swigtego Starego i Nowego w ktorym — poktadat ufnos$¢, a — tupy jego
Przymierza rozdaje.
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Kiedy za$ mocniejszy od niego przyszediszy
interlinearny | Receptus Oblubienicy zwyciezytby go petng zbroje jego zabiera na
ktorej poktadatl utnos¢ i tupy jego rozdaje
PBD Przektad EIB Przektad dostowny Lecz gdy nadciagnie mocniejszy od niego
dostowny i pokona go,* zabiera mu jego zbroje, na
ktorej polegal, i rozdaje jego tupy.**1D2
PBPW Przektad Nowy Testament Popowski- Kiedy za$ silniejszy (od) niego nadszedtszy
dostowny Wojciechowski zwyciezy go, caly orez jego zabiera, na
ktorym polegat, i tupy jego rozdaje.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Kiedy za$ mocniejszy od niego przyszediszy
dostowny zwyciezylby go pelna zbroje jego zabiera na

ktoérej poktadat ufnosé i tupy jego rozdaje

D <x>290 53:12</x>
2 <x>500 16:33</x>; <x>580 2:15</x>
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